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A szabadság kicsiny szigetei 
A Szabadság Kicsiny Szigetei csak néhány napra

bukkantak fel a Duna közepén, mégis sokkal többet 
jelentettek két apró kavicshalomnál.

lesz-e a látogatók számára. Itt azonban a 

veszély sokkal nagyobb.

A felülről érkező – sokszor ki sem mon-

dott – elvárások apró erecskéi pillanatok 

alatt hömpölygő folyammá duzzadnak. 

És ez a folyó nemcsak a szabadság apró 

szigeteit mossa el, hanem lassan az egész 

rendszert. A mindennapi megélhetés fél-

tése, az alkalmazkodás kényszere és né-

hány hangadóhoz való igazodás önmagát 

erősítő folyamattá válik. Ebből nő ki az 

urambátyám-rendszer, amely a korrupció 

melegágyaként, lassan, de könyörtelenül 

emészti fel az egész felépítményt. A Dunán 

felbukkanó apró szigetek és a rajtuk né-

hány óra alatt létrejött kiállítás éppen erre 

mutatott rá: lehet másképp is.

A harmadik csoport pedig mi vagyunk. 

Az emberek, akikért az egész létezik. Akik 

olvasnak. Színházba járnak. Kiállításokat 

néznek. Zenét hallgatnak. Koncertekre

mennek. Akik kíváncsiak. Akik olykor olyan 

műveket is elfogadnak, amelyek nem pon-

tosan az ő ízlésüket tükrözik, mégis gaz-

dagabbá teszik őket. Tehetséges alkotók 

mindig voltak, és ma is vannak. Minden 

műfajban. Minden generációban. Csak 

hagyni kell őket dolgozni. Nem kell hozzá 

óriási szervezet. Nem kell bürokratikus

vízfej. Nem kellenek végeláthatatlan 

engedélyek, pecsétek, bizottságok, jogi 

útvesztők, hónapokig porosodó kérelmek 

és száz fölösleges tárgyalás. Nem kell 

minden ötletre politikai megfontolás vagy 

minisztériumi állásfoglalás.

És végképp nem kell az a jól ismert szem-

lélet, hogy „ha nem csinálunk semmit, 

abból biztosan nem lesz baj”. Mert ép-

pen ez öli meg a kreativitást. Az eredeti 

gondolatokat. A bátorságot. A jó dolgok 

megszületését. Mi kell helyette? Gondol-

kodó emberek. Egymásba kapaszkodó 

csapatok. A természet tisztelete. A valódi 

élmények megteremtésének öröme.

És a vágy, hogy a mindig jelen lévő akadá-

lyokat ne kifogásnak, hanem feladatnak 

tekintsük. A szabadság ugyanis ritkán kez-

dődik nagy gesztusokkal. Sokszor csak egy 

apró szigettel a Duna közepén. És néhány 

emberrel, akik hisznek benne. Oszt’ ennyi.

Erdész László

tékeket felismerő tanácsadók és a valódi 

kapcsolati háló. Helyette rögtönzés, bar-

kácsolás és látszatmegoldások születnek. 

Az eredményt mindannyian ismerjük.

A kultúrát valójában három nagy szereplő 

alkotja.

Az elsők maguk az alkotók: írók, költők, 

színészek, festők, szobrászok, zenészek 

és a művészet számtalan más területének 

képviselői. Azok, akiknek valódi mondani-

valójuk van a jelenről vagy a múltról. Akik 

műveikkel képesek megmozgatni valamit 

a nézőben, az olvasóban vagy a hallgató-

ban. Felébresztenek egy gondolatot, egy 

érzést, egy felismerést, vagy egyszerűen 

megmutatják a szépséget. Itt a minőség 

az egyetlen valódi mérce. Nehéz pontosan 

meghatározni, mégis szinte mindenki érzi 

a különbséget a talmi és az igazi között. 

A politika legfeljebb a gyengéket és a ki-

szolgáltatottakat tudja maga alá gyűrni. 

Az igazi művészet mindig túléli.

A második csoportba azok az intézmények 

tartoznak, amelyek közvetítik a kultúrát: 

könyvtárak, színházak, fesztiválok, ope-

raházak, galériák és múzeumok. Az itt 

dolgozók gyakran alulfi zetettek, mégis 

pótolhatatlan munkát végeznek. Rajtuk 

múlik, hogy az alkotásból valódi élmény 

Péntek este, hat és nyolc óra között – amikor

látszólag „nem történik semmi” – fest-

ménykiállítás nyílt Szentendrén, a Görög 

utcával szemben kialakult senki földjén. 

Pontosan olyan volt, amilyennek Szent-

endre szelleméhez illenie kell: emberlép-

tékű, szabad, közösségi. Nulla forintból.

Lapos fenekű csónak szállította a látoga-

tókat a partra és vissza. Közel száz em-

ber érkezett: kínaiak, szerbek, magyarok, 

szentendreiek és véletlenül arra tévedők. 

Nézelődtek, beszélgettek, mosolyogtak. 

Egyszerűen jól érezték magukat. Köszönet 

mindenkinek, aki részt vett benne. Ez valódi 

csapatmunka volt.

A szabadság gondolata gyakran szigeteken 

születik. Vagy legalábbis olyan elszigetelt 

közösségekben, ahol valaki egyszer csak 

kimondja: ezt egészen másképp kellene 

csinálni.

Az elmúlt rendszerekből megtanulhattuk, 

hogy ahol túl sokan akarnak beleszólni a 

kultúrába, ott előbb-utóbb maga a kultúra 

sérül. Nem ott kezdődik a baj, amikor mél-

tatlanok állnak sorba a Kossuth-díjért. Az 

már csak a végállomás.

A probléma sokkal mélyebben gyökerezik.

Évtizedek óta gyakran olyanok irányítják 

ezt a területet, akiknek nincs valódi felké-

szültségük hozzá. Hiányoznak a szakmai 

víziók, a tapasztalat, a műveltség, az ér-
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Az atlétikai szezon legforróbb időszakában az SZKHSE utánpót-

láskorú versenyzői bizonyították, hogy nemcsak tehetségesek, 

de mentálisan is rendkívül érettek. Két hétvége alatt két teljesen 

eltérő, de egyaránt embert próbáló körülményeket hozó verse-

nyen álltak rajthoz az UTE Atlétikai Stadionjában.

BAJNOKI CÍMVÉDÉS A TERÜLETI LIGÁBAN

A három fordulóból álló U16, U15 és U14 Területi Liga Verseny az 

ország egyik legnagyobb utánpótlás-sorozata. A Centrum régió 

második fordulójában, bár a szakadó eső és a hatalmas szél nem 

kedvezett az időeredményeknek, az SZKHSE hét indulója való-

ságos éremesőt produkált.

Hála Godvin igazi bajnokhoz méltóan, taktikusan és rendkívül 

harcosan futott 3000 méteren. Esőben, nehéz pályán sikerült 

megvédenie az első fordulóban szerzett elsőségét, így már 

a második ligagyőzelmét ünnepelhette. 9:53.09-es egyéni 

csúcsával a magyar toplista 5. helyére lépett előre.

A 2000 méteres táv is igazi csatározást hozott. Molnár Ábel viha-

ros szélben, hatalmasat csatázva zárt a 2. helyen (6:36.32, egyéni 

csúcs) úgy, hogy 200 méterrel a cél előtt még ő vezetett – ezzel 

az idővel már a hazai ranglista 3. helyét foglalja el. Ugyanezen 

a távon az U14-es lányoknál Takács-Varga Panka a nap egyik 

legkiemelkedőbb teljesítményét nyújtotta: elképesztő futással, 

a magyar toplista 2. helyére érve lett ezüstérmes (7:07.54, egyéni 

csúcs). Tóth Róza szintén óriási egyéni csúccsal a döntő 8. helyén 

végzett, amivel a hazai ranglista előkelő 18. pozíciójába ugrott.

A sprintszámokban is kitettek magukért a szentendreiek: Tuczai 

Dalma (U15) és Szabados Dóra (U16) is remek egyéni csúccsal zárt 

100 méteren. A hétvége egyik legszebb pillanata Hajdú-Geiger 

Emma nevéhez fűződik, aki élete első versenyén futamában a 

2. helyen ért célba 80 méteren.

GENERÁCIÓK CSATÁJA A SZABÓ ISTVÁN 
EMLÉKVERSENYEN

A Magyar Liga után egy héttel a szakmai stáb úgy döntött, hogy 

a versenyzőknek célszerű egy másik távon is kipróbálniuk ma-

gukat. A IV. Szabó István Emlékversenyen azonban nemcsak az 

időjárás – páratlanul forró, fülledt, esős idő –, hanem a szervezési 

nehézségek is próbára tették a csapatot: a rengeteg jelentkező 

miatt a menetrend másfél órát csúszott.

Takács-Varga Panka 800 méteren 2:32.44-es idővel a korosz-

tályos toplista 3. helyére ugrott. Az edzői stáb szerint a 2:30-on 

belüli idő is karnyújtásnyira van. Tóth Róza 1500 méteren javított 

hatalmasat, amivel a ranglista 2. helyét szerezte meg.

A fi úknál Molnár Ábel a számára rövidebb, 1500 méteres távon is 

megmutatta gyorsaságát, és szenzációs futással a korosztályos 

ranglista 1. helyére lépett (4:39.95). A nap legmeghatóbb pillanata 

is ehhez a futamhoz kötődött: ugyanebben a mezőnyben állt 

rajthoz Ábel édesapja, Molnár Tamás is, aki nagyszerű verseny-

zéssel, kiváló egyéni csúccsal (4:34.52) mutatta meg, honnan 

érkezik a futógenetika.

ÖSSZEFOGÁS ÉS KÖSZÖNET

A sikerek mögött most is komoly csapatmunka állt. A szakmai 

stáb külön köszönetét fejezte ki Ostoróczki Ferencnek a helyszí-

nen nyújtott nélkülözhetetlen és hasznos segítségéért, amely-

lyel támogatta a versenyzők felkészülését és regenerációját a 

csúszások alatt.

Ugyancsak hatalmas elismerés illeti az SZKHSE szülői közössé-

gét, amelynek tagjai a mostoha körülmények ellenére a késő esti 

órákig, 20 óra után is a lelátón maradtak, és elszántan szurkoltak.

A szentendrei atléták formáját látva egyvalami biztos: a hazai 

toplisták élmezőnye mostantól az SZKHSE-től hangos, és ahogy 

a klub mottója is tartja: „Nincs megállás, megyünk tovább!”

A szakadó eső, a viharos szél, 
a rekkenő hőség és a menetrendi 
csúszások sem tudták megállítani 
a Szentendrei Kinizsi Honvéd SE 
(SZKHSE) futóit.

A fi atal atléták két rangos fővárosi versenyen is kiváló eredményeket értek el: új egyéni 
csúcsokat futottak, többen pedig az országos toplisták élmezőnyébe is berobbantak.

Országos ranglistán 
a Szentendrei 
Kinizsi Honvéd SE 
fiatal atlétái
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Szentendrei tehetség 
Európa csúcsán 
A magyar úszósport újabb kiemelkedő sikert ünnepelhet: a 17 éves Kokas Fanni, 
a Jövő SC versenyzője aranyérmet szerzett a müncheni ifjúsági úszó Európa-
bajnokságon 200 méteres hátúszásban.

Újabb kiemelkedő szezont
zárt a Piramis SE
Június 15-én rendezték meg a Magyar 
Wadokai Karate Szövetség magyar bajnoki
díjátadó gáláját, amelyen az idény legered-
ményesebb versenyzőit, csapatait és 
egyesületeit köszöntötték. Az ünnepélyes 
eseményen hirdették ki a magyar válogatott 
keret tagjait is, akik között idén is helyet 
kapott a Piramis SE több sportolója.

A fiatal sportoló rendkívül izgalmas 
döntőben, egyéni csúcsát jelentősen 
megjavítva, 2:10,76-os idővel holtver-
senyben végzett az első helyen a francia 
Jeanne Lechevalier-vel, így ketten 
állhattak fel a dobogó legfelső fokára.

A müncheni szereplés azonban nem kizárólag a 200 méteres 

hátúszásról szólt. Kokas Fanni 50 méter háton is döntőbe jutott, 

ahol a hetedik helyen végzett, emellett a magyar vegyes váltó 

tagjaként ötödik helyezést szerzett.

A díjátadón az összesített Magyar Bajnokság három fordulója alap-

ján értékelték a versenyzők egész éves teljesítményét. Egyéniben és

csapatban egyaránt számos dobogós helyezést szereztek a fi atalok.

Magyar bajnoki címnek örülhetett Bartos Omori Amira, Kollár 

András, Kollár Eszter és Tóth Péter. Csapatversenyben is kiemel-

kedően szerepelt az egyesület: aranyérmet szerzett a kadet fi ú 

csapat kata, a felnőtt női csapat kata, valamint a felnőtt férfi  csapat 

kata kategóriában. A csapat kata a formagyakorlat csapatban, 

összehangoltan bemutatott változata.

Az összesített Magyar Bajnokság ezüstérmesei között végzett 

Kovács Lehel, Valacsai Léna, Sümegi Bende, Hankó Milán, Suhajda

A fiatal úszó elmondta, hogy az idény elején két nagy célt 

tűzött ki maga elé: érmet szerezni az ifjúsági Európa-bajnoksá-

gon, valamint kivívni a részvételt a felnőtt kontinensviadalon. 

Az első célját aranyéremmel teljesítette, a második pedig 

szintén megvalósult, így hamarosan Párizsban bizonyíthat a 

felnőtt mezőnyben is.

Vanda, Bereczki Roland, Szalontay Rudolf, Jeli Rozi és Kollár Eszter.

Bronzérmet szerzett Rottek Nóra, Valacsai Léna, Kiss Gábor, 

Horváth Csenge, Egei Ákos, Bokori Kata és Jancsecz Luca.

Az egyéni sikerek mellett az egyesület összteljesítménye is elis-

merést érdemelt: a háromfordulós bajnoki sorozat végén a klub 

az egyesületi rangsor második helyét szerezte meg.

A gála egyben a válogatott keret kihirdetésének is helyszínt adott. 

Az egyesület sportolói 23 egyéni meghívót kaptak a magyar 

válogatottba, ami méltó bizonyítéka annak, hogy eredményeikkel 

kiérdemelték a lehetőséget hazánk képviseletére.

A következő időszakban a válogatott versenyek és a nemzetközi 

megmérettetések jelentik számukra az újabb kihívást. Szurkol-

junk nekik, hogy nagyszerű eredményekkel térjenek haza!

A fi atal versenyző teljesítményét a magyar válogatott szövet-

ségi kapitánya, Sós Csaba is méltatta. Értékelése szerint Kokas 

Fanni fejlődése az idei szezonban rendkívül látványos volt, 

amit már a felnőtt országos bajnokságon elért eredményei is 

jeleztek. A szakvezető ezért a felnőtt Európa-bajnokságra is 

nevezte, ahol első alkalommal ugorhatott medencébe a kon-

tinens legjobb felnőtt úszóival.

Az elmúlt héten az Agárdi Strandkézilabda Központban rendezték 

meg a Nemzeti Strandkézilabda Országos Bajnokság döntőjét. 

A fi náléba vezető út hosszú és rendkívül összetett: a nyári szezon 

során hat kvalifi kációs fordulót rendeztek az ország különböző 

helyszínein, ahol a csapatok az elért helyezéseik alapján pontokat 

gyűjtöttek. A hat forduló összesített eredménye alapján mindössze 

a tizenkét legeredményesebb csapat szerzett jogot arra, hogy 

részt vegyen az országos döntőn. Ez már önmagában is komoly 

szakmai elismerés, hiszen csak azok az együttesek lehetnek 

ott Agárdon, amelyek a teljes szezon során kiegyensúlyozottan 

magas színvonalon teljesítettek.

FIÚK AZ ORSZÁGOS DÖNTŐBEN

A Kalász BHC férfi csapata ismét kiemelkedő eredményeket ért 

el. A hatfordulós kvalifi kációs sorozat során két alkalommal is 

tornagyőzelmet ünnepelhetett Agárdon, emellett a Lupa Beach 

fordulójában az 5. helyen végzett, és további értékes helyezésekkel 

biztosította helyét az országos döntő mezőnyében.

Az országos fi náléban végül a 6. helyen zárt a csapat. Ez az ered-

mény annak tükrében különösen értékes, hogy az együttes az 

előző két idényben – rendkívül fi atal kerettel – egyaránt országos 

bronzérmet szerzett, így immár harmadik egymást követő évben 

szerepelhetett a legjobbak között.

A szezon során több egyéni elismerés is a Kalász BHC játékosai-

hoz került. Benzsay Zsombort több tornán is a legjobb kapusnak 

választották, míg a Lupa Beach fordulójában Hajdú Balázs nyerte 

el az MVP (Most Valuable Player), vagyis a torna legértékesebb 

férfi  játékosának járó címet.

A csapat tagjai: Benzsay Zsombor, Hajdú Balázs, Nagy Bendegúz,

Hován Bulcsú, Papp Valér, Merész Benedek, Merész Gellért, 

Nagy-Jávori Zalán, Szabó András, Zentai Márk, Tóth Soma, 

Knob Samu, Kis Máté, Forgács Márkó, Bénesi Balázs, Horváth 

Benedek. Edzők: Hajdú Tamás, Holczer Gábor.

BRONZÉRMES LÁNYOK KÉT EGYÉNI DÍJJAL

A Cyeb Budakalász BHT női csapata a nyári szezonban elsősorban 

a nemzetközi European Beach Tour (EBT) versenyeire koncentrált, 

ezért a hazai bajnokságban csak néhány kvalifi kációs tornán állt 

rajthoz. Ennek ellenére Salgótarjánban tornagyőzelmet aratott, 

míg a Lupa Beach fordulójában a 4. helyen végzett, ezzel meg-

szerezve az országos döntőbe jutáshoz szükséges pontokat.

Agárdon ismét megmutatták erejüket. A csapat kiváló játékkal 

egészen a dobogóig menetelt, és végül országos bronzérmet 

szerzett.

A bronzérem mögött azonban jóval több áll, mint amit az ered-

mény önmagában mutat. Hónapok kitartó munkája, sérülések, 

lemondások, csalódások és újrakezdések vezettek idáig. A já-

tékosok minden nehézség ellenére végig egymásért küzdöttek.

A döntő egyéni elismerései közül kettő is Budakalászra került. 

Vizes-Tóth Emese lett a torna legjobb beállója, míg Kemenczik 

Martina a legjobb specialista címet érdemelte ki.

A csapat tagjai: Csaba Alexa, Vizes-Tóth Emese, Mellák Dorka, 

Vitovszki Veronika, Farkas Tekla, Friebesz Fanni, Szűcs Fanni,

Braun Laura, Kemenczik Martina, Kókai Ágnes, Gróz Kitti, 

Vígh Viktória, Ossik Júlia, Vágó Krisztina.

Edzők: Rovnyai Mariann és Rapi Róbert.

A kalászi strandkézisek idei szezonja ismét bizonyította, hogy 

a klub a magyar strandkézilabda meghatározó műhelyei közé 

tartozik. A férfi ak egész nyáron az élmezőnyben szerepeltek, a 

nők pedig a nemzetközi versenyzés mellett országos bronzérmet 

szereztek. Külön öröm, hogy mindkét csapatban több szentendrei 

fi atal is meghatározó szerepet tölt be.

A strandkézilabda az elmúlt évek egyik 
legdinamikusabban fejlődő sportága 
Magyarországon. A hagyományos 
kézilabdánál gyorsabb, látványosabb 
játékot kínál, amelyben a technikai 
megoldások, a kreativitás, a látványos 
befejezések és a csapatmunka egyaránt 
meghatározó szerepet kapnak.

A sportág egyre népszerűbb a fiatalok körében, 
miközben a magyar csapatok nemzetközi 
szinten is kiemelkedő eredményeket érnek el.

Szentendrei 
fiatalok sikerei a 
strandkézilabda 
országos döntőjén
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ÁLTALÁNOS SEGÉLYHÍVÓ: 112

MENTŐK: 104 
Mentőállomás 
2000 Szentendre, Bogdányi u. 31. 
Telefon: +36-26/310-424; +36-26/319-941
TŰZOLTÓSÁG: 105 
2000 Szentendre, Ipar u. 5. 
Telefon: +36-26/500-017; +36-26/500-018
Önkéntes Tűzoltók: +36-20/429-2646
RENDŐRSÉG: 107 
Rendőrkapitányság 
2000 Szentendre, Dózsa György út 6/a.
Telefon: +36-26/502-400 
Körzeti megbízottak: 
Pismány: Kuczmog József c. r. főtörzs-
zászlós 
Püspökmajor ltp: Balog Bence r. főtörzs-
őrmester 
Pannónia telep: Szakács Tibor r. őrmester 
Belváros: Marek Viktor r. törzsőrmester 
POLGÁRŐRSÉG 
2000 Szentendre, Bükköspart 34/a 
Telefonos ügyelet: +36-30/621-2600

SZENNYVÍZ SZÁLLÍTÁS - MI.MI Team Bt
2000 Szentendre, Szatmári u.29.
Telefon: +36-30/937-4265 

KÖZTERÜLET FELÜGYELET 
Telefon: +36-26/300-407 
Telefon: +36-20/290-0190
E-mail: szeri@szentendre.hu

RENDÉSZETI IRODA 
2000 Szentendre, Paprikabíró utca 21. 
Telefon központi: +36-26/300-407 
Telefon ügyeleti: +36-20/290-0190 
E-mail: szeri@szentendre.hu

SZENTENDREI JÁRÁSI HIVATAL 
2000 Szentendre, Dózsa Gy. út 8. 
Honlap: www.kormanyhivatal.hu 
Telefon: +36-26/501-900 
E-mail: 
jarasihivatal.szentendre@pest.gov.hu 

Az ügyfélszolgálatok elérhetőségei: 
• Szociális ügyek: +36-26/501-920, -921, 
-923, -924 
• Hatósági ügyek: +36-26/501-905 
• Gyámügy: +36-26/501-903, -932, 
-933, -934 
E-mail: gyamugy.szentendre@pest.gov.hu 
• Foglalkoztatási osztály: 
+36-26/500-031, -032 
2000 Szentendre, Dunakanyar körút 1. 
E-mail: 
szentendre.foglalkoztatas@pest.gov.hu 
• Népegészségügyi osztály: +36-26/310-
149 
2000 Szentendre, Városház tér 1. 
E-mail: antsz.szentendre@pest.gov.hu
KORMÁNYABLAK
2000 Szentendre, Dózsa György út 8.
Telefon: +36 1/550-1858

MVM NEXT (áramszolgáltató)
Honlap: www.ker.mvmnext.hu 
Telefon: +36-1/20/30/70-474-9999
E-mail: ugyfelszolgalat@mvm.hu
DMRV 
+36-27/999-688 
+36-80/224-488
Műszaki hibabejelentés:
+36-27/511-511 
E-mail: ugyfelszolgalat@dmrvzrt.hu

ÖNKORMÁNYZATI ÜGYFÉLSZOLGÁLATI 
IRODA 
2000 Szentendre, Duna korzó 25 
• távhő és hulladékgazdálkodás 
• parkolás 
• helyi adóügyek 
• egyéb önkormányzati ügyek 
• rendészeti ügyek 
Telefon: +36-26/300-407 
E-mail: ugyfelszolgalat@szentendre.hu

SZENTENDREI JÁRÁRSI HIVATAL 
FÖLDHIVATALI OSZTÁLY
2000 Szentendre, Dunakanyar Körút 1.
Telefon: +36-26/312-413, 301-743

GYÓGYSZERTÁRI NYITVATARTÁS 
Legközelebbi 0-24 óráig nyitva tartó 
gyógyszertár: 
Huszár Gyógyszertár Pomáz 
2013 Pomáz, Huszár utca 2.
Telefon: +36-26/999-425 

Kálvária Gyógyszertár: 
2000 Szentendre Kálvária u. 33. 
Telefon: +36-20/314-1638 
Hétfő-Vasárnap: 7:00-21:00 

Napvirág-csepp Gyógyszertár:
2000 Szentendre, Dózsa Gy.u.20. 
Telefon: +36-26/319-354

Pismány Gyógyszertár
2000 Szentendre, Ady Endre út 26.
Telefonszám: +36-26/505-779 

Szent Endre Gyógyszertár: 
2000 Szentendre, Kanonok u.4. 
Telefon: +36-26/310-868  

Ulcisia Gyógyszertár: 
2000 Szentendre, Dobogókői út 7. 
Telefon: +36-30/214-1091 

Vasvári Patika: 
2000 Szentendre, Sas u. 10. 
Telefon: +36-26/312-825 

ORVOSI ÜGYELET:
Egységes ügyeleti telefonszám: 1830
Központi ügyelet: 2000 Szentendre, 
Bükköspart 27. 
Telefon: +36-26/312-650 
Hétköznap: 16.00-22.00
Hétvégén és ünnepnapokon: 08.00-14.00
Országos Mentőszolgálat ügyelet:
Hétköznap: 22.00-08.00
Hétvégén és ünnepnapokon: 14.00-08.00
Dedikált gyermekorvosi ügyelet:
Vác, Argenti Döme tér 1-3.
Hétköznapokon: 16.00-22.00
Hétvégén és ünnepnapokon: 08.00-22.00

GONDOZÁSI KÖZPONT 
2000 Szentendre, Sztaravodai út 2. 
Telefon: +36-26/311-964 
gondozasikozpontszentendre@gmail.com
SZENTENDREI CSALÁDSEGÍTŐ
2000 Szentendre, Szentlászlói út 89.
Telefon: +36-26/312-605
VÉDŐNŐK
2000 Szentendre, Duna korzó 25.
Telefon: +3626/311-943 
vedonok-szentendre@janoskorhaz.hu

POSTA 
Szentendre Posta 1. 
2000 Szentendre, Kossuth Lajos utca 23/25. 
hétfő-péntek 8:00-18:00 
szombat 8:00-12:00 
vasárnap zárva 
Telefon: +36-26/312-212
https://posta.hu/
Szentendre Posta 3.
2000 Szentendre, Fehérvíz u.20.
Telefonszám: +36-26/310-099
https://posta.hu/ 

ÁLLATORVOS (ügyelet): +36-30/662-6849

ÁRVÁCSKA ÁLLATVÉDŐ EGYESÜLET: 
+36-20/384-6715

GYEPMESTER: +36-20/931-6948 

SZENTENDREI KÖZTEMETŐ: Tel/Fax: 
+36-26/310-442

HAMVAS BÉLA PEST MEGYEI KÖNYVTÁR:
2000 Szentendre, Pátriárka u.7.
+36-26/310-222
Nyitva tartás: H,K,: 9-19-ig 
Szerda: zárva
CS,P: 9-19-ig
Szombat: 9-13-ig 
Vasárnap: Zárva
Gyermekkönyvtár:  H,K,CS,P: 10-18-ig
Szo: 9-13-ig; Szerda, vasárnap: Zárva

KÖZÉ RDE KŰ INFORMÁCIÓK

GAZDIKERESŐ

A rejtvény helyes megfejtését 2026. augusztus 20-ig várjuk a szevi@szentendre.hu
e-mail címre. A helyes megfejtők között egy páros mozibelépőt sorsolunk ki. 
A szerencsés nyertes nevét a 2026. szeptemberi lapszámunkban tesszük közzé. 
Júniusi rejtvényünk helyes megfejtése SZIGETKERÜLÉS volt. A nyertes Sándor Kata. 
Nyereménye egy páros mozibelépő a P’Art Mozi felajánlásával.

Füge egy 1–2 év körüli, mudi keverék kan 
kutya, aki egy hónapja él a gyepmesteri 
telepen. Sérülten, alultápláltan és nagyon 
félősen került be, azóta azonban szépen 
felépült, sokat nyílt, és már pórázon is 
ügyesen sétál. Más kutyákkal nagyon ba-
rátságos, kedves, bújós, szeretetre vágyó 
kutya, aki rendkívül gyorsan tanul. Füge 
családi kutyának is remek választás le-
het, de egy egyedülálló hölgynek vagy 
úrnak is hűséges társa lenne. A kertes ház 
előnyt jelent, de valószínűleg egy kisebb 
lakásban is jól érezné magát, amennyiben 
gazdája biztosítja számára a mindenna-
pos, hosszabb sétákat és a megfelelő 
foglalkozást. Ivartalanítás után örökbe 
fogadható. Érdeklődni lehet Tolnai József 
gyepmesternél: 06 20 931 6948
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Ősszel is várunk 
workshopjainkon!

SKANZEN

workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!workshopjainkon!
• Kosárfonás • VarróMűhely 

• Kemencehasználat 
• Parasztházak karbantartása

Árakról, részletes programról a www.skanzen.hu oldalon tájékozódhatnak.
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Augusztus 28-án, pénteken 14 órakor 

avatják fel Gulyás Andrea Érkezés című 

alkotását a szentendrei Polgármesteri 

Hivatal Városház tér 3. alatti épületének 

földszinti előcsarnokában.

Az eseményen Fülöp Zsolt polgármester 

mond köszöntőt, majd Bán Blanka, a Ma-

gyar Nemzeti Galéria művészettörténésze 

és kurátora méltatja a festményt. Komá-

romi-Raisz Borbála fuvolajátékát követő-

en rövid vezetésen is részt vehetnek az 

érdeklődők a Városházán: ennek során 

az emeleti tárgyalóteremben, valamint a 

polgármesteri irodában található további 

Gulyás Andrea-képeket is megtekinthetik.

A 2025-ben készült, 70×200 centiméteres, 

akril-vászon technikájú Érkezés geometri-

kus formanyelvével Szentendre ikonikus 

várossziluettjét idézi meg. A képen egy 

stilizált madárcsapat ível át a város felett, 

amely egyszerre utal a vándorlásra, az 

úton levésre és az emberi megérkezés 

Gulyás Andrea Érkezés című festményét augusztus 28-án 
avatják fel a szentendrei Polgármesteri Hivatal földszinti 

előcsarnokában. Az alkotás Szentendre jellegzetes 
sziluettjét, az úton levés és a megérkezés élményét 

fogalmazza újra geometrikus, letisztult formanyelven.

Megérkezik az „Érkezés” 
a Városházára

élményére – legyen szó egy utazás végéről 

vagy éppen a hazatérésről.

A kompozíció jobb oldalán megjelenő, 

szoborszerű nőalak többféleképpen 

értelmezhető: lehet maga az érkező láto-

gató, de akár a befogadó város jelképe is. 

A visszafogott, elvonatkoztatott színvilág 

és a szigorúan szerkesztett kompozíció a 

harmónia, a belső rend és az időtlenség 

érzetét erősíti.

Az alkotás a Városháza főbejáratánál 

kap állandó helyet, így nap mint nap ta-

lálkozhatnak vele az épületbe érkezők. 

Ezzel a festmény központi gondolata 

sajátos módon a térben is folytatódik: az 

Érkezés éppen azon a helyen fogadja majd 

a látogatókat, ahol újra és újra megtörténik 

a megérkezés.



  TOVÁBBI ÜNNEPI PROGRAMOK 
  09:00-17:00 I Helyszín: Szabadtéri Néprajzi Múzeum

Kenyérlelke Fesztivál a Skanzenben
Vendég: az Artisan Design Vásár
skanzen.hu / a belépés ingyenes

  20:00 I Helyszín: Városháza udvara

  20:00 I Helyszín: Barlang kert

István, a király c. rockopera dalai
Előadják a Barlang dolgozói, törzsvendégei és az itt gyakran 
fellépő zenekarok tagjai. Belépő: 3500 Ft

Minden érdeklődőt szeretettel várunk!

20:00 TÜNDÉRKERT BARTÓK ÚTJAIN folklór előadás
Novák Ferenc és Foltin Jolán műfajteremtő koreográfusokra  
emlékezünk a Nagyvárad Táncegyüttes új folklórelőadásával.  
A két alkotó két meghatározó rendezése a Tündérkert (1988) és a 
Bartók útjain (2006) más időkben, de egyazon szándékkal született: 
megmutatni a Kárpát-medence és az erdélyi tájegységek sokszínű, 
soknemzetiségű kultúráját, avagy a népzenén és néptáncon  
keresztül megérteni békés egymásrautaltságunk történetét…
Az előadáson a részvétel ingyenes, regisztrálni 0 Ft-os jegy váltásával  
lehet a szentendre.jegy.hu oldalon.

  VÁROSI ÜNNEPSÉG 
  18:00 I Helyszín: Városháza díszterme

• Himnusz 
• Fülöp Zsolt polgármester ünnepi köszöntője
• Díjátadások: 

 Szentendre Újszülöttje cím   
 Pro Urbe Emlékérmek  
Ökumenikus újkenyér-szentelés

• Szózat
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